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USB-C

SPECIFICATIONS: 
Connection:  Bluetooth® 5.0 or 2.4 GHz receiver
DPI - sensor: 1000-2000-3000-4000 DPI
Buttons:   scroll wheel, 2 side buttons, side scroll, 
  DPl button, left and right button, 
                                    Copilot button*, device switch button 
Technology:  optical
Batteries:   300mAh
Wireless range:  10 meter
Suitable for:  right-handed use
Size:                      118.5x77.8x48.6mm
Weight:                      99.1g± 5g

•
•
•

•
•
•
•
•
•

PACKAGE CONTENT:
•
•
•

Wireless mouse
USB-C receiver
Charging cable - 1 meter 

REQUIREMENTS
Requires PC/mac with USB-C port. 
Comply with Windows XP/Vista/7/8/10/11,
Linux and Mac 10.0 higher. 
*Copilot button supported on Windows 10 (V. 22H2) 
and 11 only. Not compatible with MacOS.  



COPILOT

UKUK

11.    Indicator lights
12.    USB-C receiver

Multi-mode wireless connection
Enjoy interference-free wireless options. The smart switch between 
Bluetooth and 2.4 GHz ensures a stable connection with up to 10 
meters of range and full 360° coverage.

Automatically switch among multiple devices
Automatically switch among 3 connected devices in one 
click (automatic pairing).

*Adjustable 4000 DPl optical sensor
With the adjustable DPl sensor, accuracy is no longer left to chance. 
Adjustable from 1000-2000-3000-4000, you can adapt it to match 
your preference. 

Copilot Ai direct acces button*

The Copilot button gives you instant access to Microsoft Copilot on 
Windows PCs. With a single press, you can quickly ask questions, 
generate content, or perform tasks without interrupting your 
workflow. 

*Copilot button supported on Windows 10 (V. 22H2) and 11 only. 
Not compatible with MacOS.  

Ergonomic and comfortable design
Ergonomic design, which has a more full and fit the palm of the arc, 
so that it will not be tired after long-term use.



COPILOT

NL

Multi-mode draadloze verbinding 
Geniet van storingsvrije draadloze opties. De slimme schakelaar 
tussen Bluetooth en 2,4 GHz zorgt voor een stabiele verbinding met 
een bereik tot 10 meter en volledige 360° dekking.

Automatisch schakelen tussen meerdere apparaten
Schakel automatisch tussen 3 verbonden apparaten met één klik 
(automatisch koppelen).

*Verstelbare 4000 DPl optische sensor
Met de verstelbare DPl-sensor is nauwkeurigheid niet langer aan het 
toeval overgelaten. Verstelbaar van 1000-2000-3000-4000, zodat u 
deze kunt aanpassen aan uw voorkeur. 

Copilot Ai directe toegangsknop*

Met de Copilot-knop hebt u direct toegang tot Microsoft Copilot op 
Windows-pc's. Met één druk op de knop kunt u snel vragen stellen, 
inhoud genereren of taken uitvoeren zonder uw workflow te 
onderbreken. 

*Deze functie wordt alleen ondersteund op Windows en is niet 
beschikbaar op macOS. 

Ergonomisch en comfortabel ontwerp
Ergonomisch ontwerp, dat voller is en beter in de palm van 
de hand past, zodat u niet moe wordt na langdurig gebruik.

NL

11.    Indicatie lampjes
12.    USB-C ontvanger



COPILOT
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Connexion sans fil multi-mode
Profitez d’options sans fil stables et sans interférences. Le commuta-
teur intelligent entre Bluetooth et 2,4 GHz assure une connexion 
fiable avec une portée allant jusqu’à 10 mètres et une couverture 
complète à 360°.

Commutation automatique entre plusieurs appareils
Basculez automatiquement entre 3 appareils connectés en un seul clic 
(appairage automatique).

*Capteur optique réglable 4000 DPI
Avec le capteur DPI réglable, la précision n’est plus laissée au hasard. 
Réglable entre 1000-2000-3000-4000 DPI pour s’adapter à vos 
préférences.

Bouton d’accès direct Copilot AI*
Grâce au bouton Copilot, vous avez un accès direct à Microsoft Copilot 
sur les PC Windows. D’une simple pression, vous pouvez poser des 
questions, générer du contenu ou exécuter des tâches sans 
interrompre votre flux de travail.

*Cette fonction est uniquement compatible avec Windows et n’est pas 
disponible sur macOS.

Conception ergonomique et confortable
Conception ergonomique, plus pleine et mieux adaptée à la paume 
de la main, pour éviter la fatigue lors d’une utilisation prolongée.

FR

11.    Voyants lumineux
12.    Récepteur USB-C



COPILOT

FRDE

Multi-Modus-Funkverbindung
Genießen Sie störungsfreie kabellose Optionen. Der intelligente 
Schalter zwischen Bluetooth und 2,4 GHz sorgt für eine stabile 
Verbindung mit einer Reichweite von bis zu 10 Metern und einer 
vollständigen 360°-Abdeckung.

Automatisches Umschalten zwischen 
mehreren Geräten
Wechselt automatisch zwischen 3 verbundenen Geräten mit nur einem 
Klick (automatisches Koppeln).

*Verstellbarer 4000 DPI-optischer Sensor
Mit dem verstellbaren DPI-Sensor bleibt die Präzision nicht dem 
Zufall überlassen. Einstellbar zwischen 1000-2000-3000-4000 DPI, 
damit Sie ihn an Ihre Vorlieben anpassen können.

Copilot-AI-Direkttaste*

Mit der Copilot-Taste haben Sie direkten Zugriff auf Microsoft Copilot 
auf Windows-PCs. Mit nur einem Tastendruck können Sie Fragen 
stellen, Inhalte generieren oder Aufgaben ausführen, ohne Ihren 
Arbeitsablauf zu unterbrechen.

*Diese Funktion wird nur unter Windows unterstützt und ist unter 
macOS nicht verfügbar.

Ergonomisches und komfortables Design
Ergonomisches Design, das voller ist und besser in die Handfläche passt, 
damit Sie auch bei längerem Gebrauch nicht ermüden.

11.    Anzeigeleuchten
12.    USB-C-Empfänge



Cet appareil
se recycle

À DÉPOSER 
EN MAGASIN

À DÉPOSER 
EN DÉCHÉTERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable 
Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local 
regulations. NL – De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en 
zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke 
voorschriften afgevoerd te worden. FR - Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés pour leur 
respect de l’environnement et sont recyclables. Éliminer les matériaux d’emballage qui ne sont plus 
nécessaires conformément aux réglementations locales applicables. DE - Die Verpackungsmaterialien 
wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewählt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht 
mehr benötigte Verpackungsmaterialien gemäss den nationalen und lokalen Gesetzen und 
Vorschriften. 

Designed & produced by: Pirox International B.V.: NL-3045 AH, 101
info@pirox.nl • www.qware.nl • Made in China

Requires PC/Mac with USB-C port. Compatible with Windows XP/Vista/7/8/10/11, Linux, and 
Mac OS 10.0 or later.
Specifications, colours and contents may vary from illustrations. 
The Bluetooth® word mark is registered trademark owned by the Bluetooth SIG, Inc. Other 
trademarks and trade names are those of their respective owners.  
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INFORMATIE OVER CONFORMITEIT

AFVOEREN VAN HET APPARAAT

Bij dezen verklaart Pirox International B.V. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtlijn 2004/108/EC RoHS 2011/65/EU en 
alle overige toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende 
internetadres: https://www.qware.nl/doc
Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz
Maximale overgedragen radiofrequente stroom: 2.27 dBm / 1.684 mW

Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische 
apparatuur en niet mag worden afgevoerd samen met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de 
levensduur. De richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), 2012/19/EU, is ingevoerd om 
producten met behulp van de beste beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, 
om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen. Neem contact op de lokale 
overheid voor informatie over de juiste afvoer van elektrische of elektronische apparatuur.

CONFORMITY INFORMATION
Hereby, Pirox International B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2004/108/EC RoHS  
2015/863/EU and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://www.qware.nl/doc
Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted: 2.27 dBm / 1.684 mW

DISPOSAL OF THE DEVICE
The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be 
disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE) Directive, 2012/19/EU, has been put in place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to 
minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local 
authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

AVERTISSEMENT
Toujours suivre attentivement toutes les instructions et tous les avertissements. Ne pas démonter ou modifier. Ne pas ouvrir ou réparer l’appareil 
vous-même. Ne pas exposer aux liquides. Ne pas utiliser ou stocker dans un endroit trempé, humide ou mouillé. Ne pas exposer à une chaleur 
excessive ou à un feu ouvert. Éviter les changements brusques de température. Ne pas brûler ou incinérer. ATTENTION : ce produit contient batterie 
au lithium rechargeable de 3.7 V 300 mAh. Ne pas ouvrir l’appareil et ne pas essayer d’extraire ou de remplacer la batterie. Il existe un risque 
d’explosion si la batterie n’est pas manipulée correctement. Ne pas éliminer l’appareil avec d’autres déchets. Pour éviter une éventuelle pollution de 
l’environnement, l’appareil doit être éliminé dans un centre de recyclage.

INFORMATIONS SUR LA CONFORMITÉ

ÉLIMINATION DE L’APPAREIL

Par la présente, Pirox International B.V. déclare que cet équipement radio est conforme à la directive 2004/108/EC RoHS 
2011/65/EU et à toutes les autres réglementations européennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité 
UE est disponible à l’adresse internet suivante : https://www.qware.nl/doc
Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 à 2480 MHz
Puissance radiofréquence maximale transmise : 2.27 dBm / 1.684 mW

Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit 
pas être éliminé avec d’autres déchets ménagers ou commerciaux à la fin de sa vie utile. La directive sur les déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures 
techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser l’impact sur l’environnement, de traiter toute substance 
dangereuse et d’éviter l’augmentation de la mise en décharge. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur 
l’élimination correcte des équipements électriques ou électroniques.
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Cet 
appareil
se 
recycle

À DÉPOSER 
EN MAGASIN

À DÉPOSER 
EN DÉCHÉTERIE

ENTSORGUNG DES GERÄTS

KONFORMITÄTSINFORMATION
Hiermit erklärt Pirox International B.V., dass dieses Funkgeräteprodukt mit der Richtlinie 2004/108/EC RoHS  2015/863/EU und 
allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien übereinstimmt. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: https://www.qware.nl/doc
Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz
Maximale übertragene Hochfrequenzleistung: 2.27 dBm / 1.684 mW

Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektrik- oder Elektronikgerät eingestuft ist und am Ende 
seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie über 
Elektround Elektronik-Altgeräte (Waste of Electrical and Electronic Equipment, (WEEE), 2012/19/EU, wurde eingeführt, um 
Produkte unter Verwendung der besten verfügbaren Rückgewinnungs- und Recyclingtechniken zu recyceln, um die Auswirkungen 
auf die Umwelt zu minimieren, alle gefährlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden 
Sie sich an die örtlichen Behörden, um Informationen über die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geräten 
zu erhalten.

WARNING 
Always follow all instructions and warnings closely. Do not disassemble or modify. Do not open or repair the device yourself. Do not expose to 
liquids. Do not use or store in damp, humid or wet environments. Do not expose to excessive heat or open fire. Avoid abrupt changes in 
temperature. Do not burn or incinerate. CAUTION: This product contains a rechargeable 3.7 V 300 mAh Lithium batterie. Do not open the device 
and do not try to retrieve or replace the battery. There is a danger of explosion when the battery is not handled properly. Do not dispose the 
device together with other waste. To avoid possible environmental pollution, the device must be disposed of at a recycling centre.

WARNUNG 
Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Warnungen genau. Nicht zerlegen oder umbauen. Nicht selbst öffnen oder reparieren. Nicht Flüssigkeiten 
aussetzen. Nicht in feuchten, nassen oder nassen Umgebungen verwenden oder lagern. Nicht übermäßiger Hitze oder offenem Feuer aussetzen. 
Vermeiden Sie abrupte Temperaturwechsel. Nicht anzünden oder verbrennen. ACHTUNG: Dieses Produkt enthält wiederaufladbare 3.7 V 400 mAh 
Lithium-Batterie. Öffnen Sie das Gerät nicht und versuchen Sie nicht, die Batterie zu entnehmen oder auszutauschen. Bei unsachgemäßer 
Handhabung der Batterie besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie das Gerät nicht zusammen mit anderem Abfall. Um eine mögliche 
Umweltverschmutzung zu vermeiden, muss das Gerät über ein Recycling-Center entsorgt werden.

WAARSCHUWING
Volg altijd nauwlettend alle instructies en waarschuwingen. Niet uit elkaar nemen of aanpassen. Het apparaat niet zelf openen of repareren. Niet 
blootstellen aan vloeistoffen. Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Niet blootstellen aan bovenmatige hitte of open vuur. Plotselinge 
temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat een oplaadbare 3.7 V 300 mAh lithiumbatterij. Het apparaat niet 
openen en de batterij niet proberen uit te nemen of te vervangen. Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij niet juist wordt behandeld. Het 
apparaat niet samen met overig afval afvoeren. Om schade aan het milieu te voorkomen moet het apparaat worden afgevoerd naar een 
recyclingstation.

Li-Ion

7.96 dBm 6.24 mW

7.96 dBm 6.24 mW

7.96 dBm 6.24 mW

7.96 dBm 6.24 mW


